MexayHapoaHbIi nHOpMaMOHHO-aHATUTHYeCcKu# sxypHal «Crede Experto: Tpancmopr,
obmiecTBo, oOpazoBanue, s3b1k». Ne 3 (34). Centsiopp 2022 (http:/ce.if-mstuca.ru)

YK 821.09-3+398.21(4)
DOI 10.51955/23121327_2022_3 74

ABTOPCKAS CKA3KA UJIA B3POCJIBIX HA TECCEHCKOM AUAJIEKTE

Bepa bponucnasoena Mepxypuesa,
orcid.org/0000-0002-1326-1002,

00KmMop hunonocuyeckux HaykK, npogheccop
Hpkymckuii zocyoapcmeennwlil ynugepcumem,
ya. Jlenuna, 8

Hpkymck, 664025, Poccus

vbmerk(@yandex.ru

Hamanwva Cepeeeena Hoeonoockas,

orcid.org/0000-0002-4685-9967,

cmapuwiuii npenodasamens

Bocmouno-Cubupckuii uncmumym Munucmepcmea eHympenHux oein
Poccuiickon @edepayuu,

ya. Jlepmonmosa, 110

Hpxkymck, 664074, Poccus

indigos@mail.ru

Anna Jleonuooena Illaopuna,
orcid.org/0000-0001-9348-788X,

acnupanm

Hpkymckuii zocyoapcmeennwlil ynugepcumem,
ya. Jlenuna, 8

Hpkymeck, 664025, Poccus
ana.shddrina@yandex.ru

AnHoTanus. CraTbs OCBSAIIEHA aBTOPCKOM CKa3Ke VI B3POCIBbIX HA JUAIEKTe. ABTOpBI CTaThbU
CTaBAT CBOEH LENbI0 MPEACTABICHUE M HCCIECJOBAaHUE B JAaHHOM CKa30YHOM JHUCKypce
COCYIIIECTBOBAHUS, B3aMMOBIIMSHUS U COBMECTHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS T€CCEHCKOTO JUANEKTa U
JUTEPATYpHOTO HEMELKOTO s3blKa. MaTepHuaaoM MCCIIEOBaHUS MOCIYKHWJIA CKa3Ka JJIs B3POCIbIX
®panka ®onepBectbe «Dornrdsjche un de bose Froschkonisch...», HamucanHas UM Ha T€CCEHCKOM
nuanekre. ['ecceHCKnM AUAJIEKT JOMUHUPYET B CKa3Ke, 4 HEMELKHUM JIMTEPATyPHBIN S3bIK YTOUHSET
3HAa4YCHUE TUANIEKTHBIX (OPMYITHPOBOK. ABTOP CKa3KM BKJIIOUAET B TIOBECTBOBAHUE JTUTEPATYPHBIN
HEMELKHH S3bIK TOJBKO B OCOOO CIIOKHBIX JJISI MOHMMAaHUS ciydasx. JIokanbHas CBA3aHHOCTb
CKa304HOT0 JHCKypca C TE€CCEHCKOW TeppUTOpHel IpeojoseBaeTcss Oiarofaps JIUTEpaTypHBIM
BKpAIUICHUSIM, U CKa3Ka CTAHOBUTCS JOCTYITHOM JUIS BCEX HEMEIKOS3BIYHBIX yMTaTeneidl. Takum
0o0pa3oM, aBTOp CKa3KW CTPEMHTCS MPUBJICYb KaK MOXKHO OOJIbIIIe YHUTATENCH, B TOM YUCIE U TeX,
KTO HE BJIAJICET FECCEHCKUM JHAJIEKTOM.

KimoueBble ci10Ba: 1UanekT, TUTEPATYpHBIA A3BIK, CKA30YHBIM AUCKYpPC, aBTOPCKasl CKasKa,
IOMOPUCTHYECKHUH AP PEKT.
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Abstract. The article is devoted to the author's fairy tale for adults in dialect. The authors of
the article aim to present and study in this fairy tale discourse the coexistence, mutual influence and
joint functioning of the Hessian dialect and the literary German language. The research material is
a fairy tale for adults by Frank Fodderwestje “Dornrdsjche un de bdse Froschkonisch...”, written by
him in the Hessian dialect. The Hessian dialect dominates the fairy tale, and the German literary
language clarifies the meaning of dialect words. The author of the fairy tale includes literary
German in the narrative only in cases that are particularly difficult to understand. The local
connectedness of the fairy-tale discourse with the Hessian territory is overcome thanks to literary
words, and the fairy tale becomes accessible to all German-speaking readers. Thus, the author of the
fairy tale seeks to attract as many readers as possible, including those who do not speak the Hessian
dialect.

Keywords: dialect, literary language, fairy-tale discourse, author's fairy tale, humorous
effect.

BBenenue

HauaB paboty Haj Takoil pyHAaMEHTaIbHOU TEMOM, KaK CKAa30YHBIN JAUCKYPC,
KOTOpasi He pa3 SBIsIaCh OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUSI MHOTHUX HAyYHBIX TUCHUUIUIUH U
Obl1a JOBOJIBHO MOAPOOHO M3y4Ye€Ha C Pa3HBIX CTOPOH, MbI, KOHEYHO €, 3a/1aJIUCh
BOIIPOCOM: TTIOYEMY CKa3Ka KaK >KaHpP, KaK TUIl TEKCTa HE TEPSET CBOEH aKTyaJIbHOCTHU
KaK JUIS PSJOBOTO YMTATENs, TaK W JJIS HAY4YHOrO COOOIIECTBA, W MPOAOIKAET
CYILIECTBOBATh MO C€il JA€Hb B pa3nuuHbix Momudukanusx? Ilouemy, HecMOTps Ha
TaKO€ LMIMPOKOE OCBEIIEHUE CKA30YHOTO IUCKYpCca B HAYYHBIX TPYAAX, IPOAOJLKAIOT
MOSIBJISITECSI BCE HOBBIE M HOBBIE NPEAMETHI HUCCIECAOBAHUS, CBSI3aHHBIE C JAHHOU
TEeMOM?

Bpigaromuiics aMEpUKaHCKUM  JIMTEPATypOBEN, OIUH U3 IPU3ZHAHHBIX
MEPEBOAYMKOB M MOMYJISIPU3ATOPOB CKAa304YHBIX TEKCTOB Jlkek 3aifrnc, roBopsl O



CKa3Ke, ucmoib3yeT cienyromyo Mmetadopy: «Think of a gigantic whale soaring
through the ocean and swallowing each and every fish of any size that comes across
its path. The marvelous and majestic whale had once lived on land 54 million years
ago and had been tiny. [...] To grow and survive, it constantly adapted to its changing
environment.» (IlpencraBpTe OrpoMHOrO KUTa, OOPO3ISALIETO OKEAHCKUE BOJBI U
MPOTJIATHIBAIOIIETO BCEX PBIO JIFOOOT0 pasMepa, KOTOPhIE TOJIBKO BCTPEUAIOTCS MY
Ha MyTU. DTOT HEOOBIKHOBEHHBIN W BEJIMYECTBCHHBIM KUT 54 MIJITMOHA JIET Ha3al
KU Ha cyme U ObUl KpomedHbiM. [...] OH MOCTOSHHO HpHcHocadUBajics K
M3MEHSIONIEHCs cpelie A TOro, 4ToObl BBIPACTH M BBIKUTH.) [Zipes, 2011, c. 221].
(3mech u nmanee mepeBon Haml. — B.M., HH., A.lll)) Ilo MHEHHUIO y4E€HOTrO, CKa3Ka
CYILIECTBYET U Pa3BUBAETCS MO TOMY K€ MPUHIIUITY.

W neiicTBUTENIBHO, €CIU MOCMOTPETh HAa MPOUCXOXKIACHHUE HEMEIIKOTO CJIOBa
Mairchen (cka3ka), MOXHO OTMETUTb, YTO 3TO YMEHbBIIUTENbHAsA (opMa IaBHO
BBIIIE/IIETO0 M3 YHNOTpeOJieHHs] CylecTBUTEIbHOro «Mir» (0T CTapOHEMEIKOro
«maerey), koropoe o3Hayano «Kundey», «Nachrichty, «Berichty, «Erzdhlung» (T.e.
Mirchen — 3To Hekoe HeOoIbIIIOe U3BecTHE, coobmienue) [Fiirst et al., 2013, ¢. 77].

Takum 00pa3oM, cka3ka, Kakol Mbl 3HaeM €€ CEerofHs, YXOJIUT KOPHSMH B
KpOIIIEYHbIE paccKa3bl (COOOIIEeHUs ), MepeiaBaBIlInecs] U3 YCT B yCTa MHOIO ThICSY
JeT TOMY Ha3al 1o BceMy Mupy. OnHako, Kak nomuepkusaer J[x. 3aurc, B mpouecce
ABOJIIOLIMM YEJIOBEYECTBA, KYJIbTYPHOU SBOJIOIMHU, TEXHHMUYECKOTO Iporpecca oOHa
(kak m KUT U3 MeTadopbl BHIINIE), YTOOBI «BBDKHUTBHY», «continues to grow and
embraces, if not swallows, all types of genres, art forms, and cultural institutions; and
it adjusts itself to new environments through the human disposition to re-create
relevant narratives and through technologies that make its diffusion easier and more
effective» ([oHa] mpoaoskaeT pacTu U BMeENIaeT B ceOsl, WM Jaxe IMOIJIONIaeT, BCe
BO3MOXHBIC KaHpPbI, (HOPMBI HMCKYCCTBa, a TaKKe HWHCTHTYTHI KYJIbTYpPhI, OHA
MPUCIIOCA0IMBACTCS K HOBBIM pealusiM 3a CYET CKIOHHOCTH YEJIOBEKAa 3aHOBO
BOCCO3/1aBaTh BaXKHbIE CIOKETHI U MPU MOMOIIM TEXHOJIOTHH, O1aroaps KOTOPhIM €€
pacrpocTpaHeHue cTaHOBUTCS mpoiie u 3pdextuBnee) [Zipes, 2011, c. 222].

Jpyrumu  cioBaMM, CKa3ka IPOCTO HE MOXKET MPEKPaTUTh CBOE
CYILIECTBOBAHHME, TOCKOJBKY OHAa, SBISSCh HEMOCPEICTBEHHBIM MaTepUaIbHBIM
BBHIPDQXKEHUEM  YEJIOBEYECKOTO MHUPOBOCHPUSTHS, TMOCTEIEHHO W  HEU30€XKHO
TpaHcopMupyeTcs B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKHME€ BOIMPOCHl B JaHHBII MOMEHT
BPEMEHU BOJIHYIOT JIFO/ICH, KAKUE IIEHHOCTHU SIBJISIOTCS 0A30BBIMU JIJIS1 TOW WM MHOM
KYJbTYpbI, U J]Ja)K€ B 3aBUCUMOCTH OT TOT'0, KAaKHe MeJua Haubojee akTyalbHbI.

Tak, Hampumep, ¢ M300peTEHUEM KHUTOIEUYaTaHHWs yCTHas (opMa ycTymaeT
MMCbMEHHOM, C TOSIBJICHUEM KuHeMarorpada KHHOCKAa3Ka HAYMHAET MOCTEHEHHO
3aMEHATh KHHUTY (WIH, KaK MUHUMYM, CTAHOBUTCS HACTOJBKO K€ 3HAUYMMOW), a B
AMOXY UHTEPHET-TEXHOJIOTUN CKa3KH YK€ B JI000H BO3MOXHOU (hOopME MOKHO HAUTH
Ha TpocTtopax ceTh. Bce 3TU pa3HOBHAHOCTH CKa304YHBIX (OPM BIUSIOT OJHA Ha
JIPYryl0, MOTYT COEIMUHSTHCA WJIM MOTJIOIIATh APYr Apyra, oOpasys COBEPIIEHHO
HEBEPOSATHBIE KOMOMHAIIMM MW CcO3/aBas OoraTrblii MaTepuayll JJii  HOBBIX
HCCIIEIOBAHU.

UToObl TOHSATH, HACKOJBKO IIMPOK CHEKTP BOJHYIOUIUX YEJIOBEUYECTBO
po0JieM, KOTOPBIE MPSIMO WJIM KOCBEHHO MOTYT OBITh 3aTPOHYTHI, «3allli(PpOBaHBI» B



CKa3KaX, JOCTaTOYHO OO0paTuUTbCcsi K paboTaM y4YEHBIX M3  COBEPIICHHO
MIPOTUBOMOJIOKHBIX HAYUHBIX 00JIACTEH.

JIOBOJIbHO 3HAYUMBIMU Ha CETOJHSAIIHUN JI€Hb, K IPUMEPY, ABISIOTCS BOIPOCHI
TEHACPHBIX CTEPEOTUIIOB, TPAJUIMUOHHBIX POJIEM MYXYUHBI U KEHIIUHBI B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE, BOMPOCH CTUTMATU3allMU BO3pacTa U Mmpoliecca CTapeHus
(0COOEHHO KEHIIMH), paBeHCTBa mojoB u np. Ckasku, Oynayuu xopouiei 0azoil ais
UCCIIEJIOBAHUSI OTHOLIEHUSI HApOJIOB K TMOJOOHBIM BOIMpPOCaM, Kak B Ipolecce
HUCTOPHUM, TaK U B HAIU JIHU, TOPOXKAAIOT MHOKECTBO HCCIEJOBAHUM HA JTAHHYIO
temy [Attebery, 2018; Jorgensen, 2018; Jorgensen, 2019; IIponm, 2022; Whitehurst,
2018].

B coBpeMeHHOM Mupe 3HAUMUTENIbHOE BHHUMaHUE OOpPAIIEHO MOJUTUYECKUM
npoOjieMaM, CYIIECTBYeT MHOKECTBO TMOMBITOK MPAaBSIIIUX KPYroB BIUSTh Ha
00I1IeCTBEHHOE MHEHHUE, MO3TOMY KaK HHKOI/a aKTyaJIbHbIMU CTAHOBSITCS BOIPOCHI
OTOOpakeHUsI B CKa3KaX MOJMTHUYECKON CUTyallud, FOCYJapCTBEHHBIX ILIEHHOCTEM,
3aBYAIMPOBAHHOW TPAXJAHCKOM TMIO3UMLMHU aBTOpa. B CBA3M C ITUM aKTUBHO
M3y4yaeTcsl B3aUMOJIEMCTBUE CKa30YHOTO M MOJUTHYECKOTro auckypca [Shen, 2011;
Shen, 2015; Zipes, 2019], BMecte ¢ 3TUM O0JbIlIOE BHUMAHUE YACISIETCA TEMeE
HallUOHAJILHOW MJACHTUYHOCTH, KYJbTUBUPYEMONH B COBPEMEHHBIX CKa30YHBIX
TekcTax paznuaHoit popmsl [Blessing, 2010; Roots, 2020].

Tema HalMOHANBHON HJIEHTHUYHOCTH B CKa3KaxX HMHTEPECHA TaKXKe C TOYKHU
3peHUs JIMHTBUCTUKM W (¢umonorun. Hampumep, amepukanckuii dumomgor Oppun
B. PoOuHCOH uccneayeT cTpaTeruu, KOTOPBIMH MOJNB30BAIUCH OpaThsi ['pumm nis
NpUJaHUs CBOMM CKa3KaM HAIlMOHAJIBHOTO KOJIOpUTa M ayTeHTH4YHOCTH. OmHOU u3
TaKUX CTpATEruil y4eHbIM Ha3bIBAET UCIIOIB30BAHUE AMATEKTA B CKa3KaxX U MOMBITKU
€ro COeAUHEHHS cO cTaHAapTHOM (opmoii s3bika [Robinson, 2004].

B pamkax mnpeacTaBiIeHHOrOo B JIaHHOM CTaThe MCCIIEJAOBaHUSI Mbl CTaBUM
3a/1a4y MOHSTh, KAKUM 00pa30M B CKa3Ke y>K€ y COBPEMEHHBIX aBTOPOB MPOUCXOIUT
COCIMHEHUE NHAJIEKTAa U JIMTEPATYpPHOTO s3blKa, 3a CUYET KAKUX (DAKTOPOB TEKCT
CTAHOBHUTCSI IOHSITEH MIUPOKOHN ayAUTOPHUHU.

MarepuaJjibl 1 METOABI

B cratbe kpaTKo NpeACTaBICH COBPEMEHHBIM aBTOPCKUM CKa30YHBIM JUCKYPC.
Marepuanom JaHHOM CTaTbU SBISAETCA aBTOpPCKas ckazka @Ppanka dPoaepsecTnbe
(Frank Fodderwestje) Dornrosjche un de bose Froschkonisch..., nanucannas Ha
T€CCEHCKOM auajekTe (TmepBblid 3mu30/1). HamMu ObUIM MCIIOIB30BaHbl OMUCATEIBLHBIN
METOJ] U METOJ] AUCKYPCUBHOI'O aHAJIN3a.

Juckyccus

Kak yxe ObUIO CKa3aHO BBIIIE, CKA3KU MPEACTAaBISIOT COOOM 3HAYMMBIN U
OYEHb JPEBHUN THUI TEKCTA, OHU BCTPEYAIOTCS BO BCEX KYJIbTYypax, SBIASICH €€
unentudukaropom. Kak ormeuaer Jlyrosas T.A.: «Cka3zka co3maet omnpeaeaeHHbI
KYJbTYPHBIM KOJ, CKQ30YHBIM UCKYpPC, Yepe3 MPU3My KOTOPOro (hOpMUPYIOTCS HE
TOJBKO TIPEJCTABICHUE COBPEMEHHOIO UYEJIIOBEKA O MHPE, HO M IKU3HCHHBIC
cTtpareruu u oxunanus» [Jlyrosas, 2012, c. 18]. Cka304HbId AUCKYpPC YHUKAJEH, €TO
VHUKQJIBHOCTh «3aKJII0YaeTcsi B 0COOOM CBSI3M BbIMbICHA C TpaBaoi» [KoBampuyk,



2013, c. 105]. Cka3zku sBiIsStoT coOOM HEOOJIBIINE PaccKasbl, COMPOBOKAAIOUINECS
MOTPSICAIOIIUMH UYAECHBIMU COOBITUSMH, KOTOPBIE B PEaIbHOM >KU3HU HUKOTJA HE
npouzonuin Obl. Cka3ku — 3TO (aHTaCTUYECKHUE MOBECTBOBAHUS, HE MPUBSI3aHHBIE K
MECTy U BpEMEHHU (3TO TO, YTO OTIMYAET UX OT JIETeH]Z). XapaKTEepHO MOSBICHUE
AJIEMEHTOB BOJIIEOCTBa — HAMpUMeEp, MPU MOMOIIM TpaHCcPopmaliuii, TOBOPSIIUX
KUBOTHBIX WJIM YYACCHOTO WCIOJHEHUS KelaHuM, — TOCPEICTBOM KOTOPBIX
MPEOI0JIEBAOTCA IpaHullbl peanbHOro. Cka3zka HampaBi€Ha, MNPEXKIE BCEro, Ha
CYaCTJIMBOE pa3pelieHHe OCHOBHOIO KOH(JIMKTa W BbIJAET KelaeMoe 3a
nevcrteutenbHoe. «llenb cka3ku — HayuyeHHWe, TpPEXAEe BCEro, TPaHCISALUS
ONPEIEIICHHOW  CUCTEMBI  LIEHHOCTEM, CKa3ka HMEEeT  BeCbMa  BaXXHOE
couuanusupyouiee 3HaueHue» [borateipesa, 2014, c. 511].

«CKa3ku Bcerjga OTJIMYalTCs IPyr OT JApyra, HO, B TO K€ BpeMs, B HUX €CTb
CXOXKH€ 4YEepThl: CTEPEOTUIIHBIE TMEPCOHAXKHU (KOpOJib, MPHUHIIECCA, Mayexa).
Ckazounsblie Gurypsl J1n00 O0€3bIMSIHHBI, TM00 HOCIT ToBopsiue umeHa (Aschenputtel
— 3onymka, Rotkdppchen — Kpacnas wmamouka) wim ke  Haubolee
pacrpoCTpaHEHHbIE HMMEHAa, HE HECYIIHE KAKUX-IUOO OTIIMYUTENbHBIX MPU3HAKOB
(I'enzens u I'petens, PanyHiiens). MI3BeCTHO TOJBKO, YTO MEPCOHAXK ATOT 3JI0M WIIH
no0pbii. [IposiBASIOTCS JHIIL MOBEPXHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU TepOsi, KOTOPBII
HUKOTJ]a He 00JIEEeT, HE BBIKA3BIBAET OCOOBIX ASMOIUM, OY/Ib TO B JIFOOBU, HEHABUCTH,
3noctu Wik sipoctu» [Merkmale eines..., s.a.]. MHorue nepcoHa)ku MU30JUPOBAHBI,
OJIMHOKU: €IMHCTBEHHbI pEeOCHOK, MIAJIINNA ChbIH, caMblii O€IHbIN MapeHb U T.1.
JloOpy Bcerja NpOTUBOCTOUT 3J10, CKa3Ka 3aKaHYMBAETCS OOBIYHO MPU3HAHUEM T'epost
Y UMEET CUACTIIUBBIA KOHEII.

JIst cka3ku XapaKTepHbI CTEPEOTHUITHBIE MeCTa JACUCTBUA (IBOpEL, JieCc U Jp.).
Cka3zouHas cTpaHa OOBIYHO HE MMEET Ha3BaHUs, OHA aHOHMMHA. [Ipu omucanuu
OTCYTCTBYIOT reorpaduueckre yka3zaHusi, MECTHOCTb HE Ha3bIBA€TCS.

BaxxHpIMU Npu3HAKaMU CKa3KH SIBJISIETCS OTCYTCTBHUE BPEMEHHBIX TpaHUIl U
OTCYTCTBHE MCTOPUYECKUX CChUIOK. [lepcoHaku CKa30K HE CTaperoT (Hampumep,
Dornroschen mocie 100-1eTHEro cHa BBITISAAT TOYHO TaK XK€, KaK U B MOMEHT
3achIaHus).

[IBeniapckuit  sutepatypoBel Makc JloTM BBLAEHSAT TATH OCHOBHBIX
XapaKTEPUCTUK KIIACCUYECKON CKAa3KU, KOTOPHIE MO3BOJISIOT OTIANYATh €€ OT CXOJIHBIX
JTUTEpaTypHBIX KaHPOB (CKa3aHus, JIereH Ibl, 0aCHU, IIBaHKA U T. [I.):

1. Eindimensionalitit (0ofHOMEPHOCTH, WM CYIIECTBOBAHHE B CKa3KE TOJBKO
OJIHOTO M3MepeHus). J[aHHBIM MpU3HAK BHIPAKAETCS B OTCYTCTBHUH PA3TUUHSI MEKITY
36MHBIM U TIOTYCTOPOHHUM MHPOM, MEXIy peaJbHOCThI0 W uyaoMm. Jlroaum
KOMMYHUIIUPYIOT C BOJIICOHBIMHU CYIIECTBAMHU, Kak ¢ ce0e MogoOHbIMU, uyjaeca B
CKa3Ke SIBJISIFOTCSI OOBIYHBIM, ITOBCEIHEBHBIM SIBJICHUEM.

2. Flachenhaftigkeit (yrpouieHHOCTh, WM OTCYTCTBUE I1yOuHbI). CKa30YHBIM
¢urypaMm HECBOWCTBEHHBI TEIECHOCTh, MATEPUAILHOCTb, UYYBCTBEHHAs pPEaKIIUs,
Ooratblii BHYTPEHHUN MHp, JYXOBHOCTb U T. JI. Pa3nuuHble 4yBCTBAa I'e€pOEB, YEPTHI
XapaxkTepa MposIBISIOTCS MO OOJbIIEH YaCTH B UX MOCTYIKAX.

3. Abstrakter Stil (aOGcTpakTHBIi CTWJB), KOTOPBIA XapaKTepHU3YETCs
OTCYTCTBHEM MOAPOOHOrO, IETaJbHOTO OIMUCAHMS OTIEJIbHBIX MPEJAMETOB, JIHII,
JNEUCTBUM M T. M., CKa3ka OrPaHUYMBACTCS JHUIIb HUX YINOMUHAHUEM B XOJ€



MOBECTBOBAHUS (TaK)K€ K OCHOBHBIM XapaKTEPUCTHKAM aOCTPAKTHOI'O CTHIISI CKAa3KU
M. JItoTd OTHOCUT CTaHAapTHblE GOPMYJBI 3aUMHA W KOHIOBKH, THUIIUYHBIC
«CKa304HbIE, BOJIIICOHBIC» YUCIA, TPOCKPATHBIE MOBTOPHI U TIP.).

4. Isolation und Allverbundenheit (u3onsiuss u BcecBSI3HOCTB). M3omsius
MPOSIBISICTCS. B TOM, YTO TJIABHBIM repoil OOBIYHO B OJMHOYKY IMPEOJOJEBAECT BCE
WCIIBITAHUS, OH/OHA OT/EJICHBI OT JAPY3€H, CeMbH, O0IIECTBA, a €ro/e€ KU3Hb 3aBUCUT
OT BOJIM Ciyyas; CYTh € BCECBS3HOCTH COCTOUT B TOM, YTO JIOOON CKa30YHBIH
AJEMEHT MOXET OBITh TE€M WJIM HHBIM OOpa3oM CBSI3aH C JIPYTUM, HampuMmep,
JNEUCTBYIOIINE JUIIAa MOTYT JIETKO BCTYMaTh B KOHTaKT JpYr ¢ JAPyroMm oOiaromaps
CBOEMY Japy Ju0o0 uyny.

5. Sublimation und Welthaltigkeit (mepeanuzaumss u oObIAEHHOCTH (B
HEKOTOpBIX McTouHuKax Takke Wahrhaftigkeit — mpaBnuBocTs)). C 0JIHON CTOPOHHI,
CKa3Ka — 3TO 0COOBI MHUpP, B KOTOPOM BCE€ (Tpaaulluu, oObl4au, UCTOPHUS, PEIUTHUS U
mp.) SABISIETCS 4YYXKIbIM  pealibHOCTH. (Cnoco0 TMOBECTBOBAHUS TaKXKe HE
MPEACTABISACTCS UYWUTATENI0 MPaBIONOJO0OHBIM; C JPYroil CTOPOHBI, B CKa3Ke
3aTparMBaloOTCs TakKue OOBbIJEHHBIE, 3HAKOMBIEC JTIOOOMY UEJIOBEKY TE€Mbl, KaK JTH000Bb
U PEBHOCTb, POXKJIECHUE U CMEPTh, TOMOJIBKA U CBaJb0a, KOH(MIUKT OTLOB U AETEH U
mp. [Liithi, 2005].

Cka3kd MOXKHO pa3feduTh Ha JBa BUJa: HAPOJAHBIE U aBTOPCKHUE
(mutepatyphbie). Camblii  TpaJAMIIMOHHBIM BUJ CKa3oKk — HapojaHble. OHH
dbopMuUpyIOTCA TOCPEACTBOM YCTHOW TNepefayd TEKCTa, MO3TOMY PEIKO HMEIOT
¢uxkcupoBaHHyl0 (HOPMY MU <CGKUBYT» B Pa3HbIX BapuaHTaX. YCTHOE MpelaHue M
pacrpoCTpaHEeHUE CKa30K 3aCBUACTEILCTBOBAHO Yy MHOTUX HapoaoB. Hapoaubie
CKa3KH B OTJIMYME OT JINTEPATYPHBIX HEJb3sI OTHECTU K OJHOMY COCTaBUTENt0. Takue
CKa3KM BCErJa MepeaBaliuCh YCTHO HA MPOTSIKEHWU MHOTHUX MOKOJeHUH. «Pa3Hbie
peruoHabHbIE BAPUAHTBHl M Pa3HbIE BEPCHUM HAPOJHBIX CKA30K OOBACHSIOTCS HX
YCTHBIM pacnpocTpaHeHHeM. B CBsi3M ¢ 3TUM MBI HE MOXEM YTBEpXKAaTh, 4YTO
CYILIECTBYET OpUTMHaJbHAs HApOJHAs CKa3Ka, MOCKOJbKY BCE€ BEPCUU HAPOJHBIX
CKa30K TMOXO0XH Jpyr Ha japyra. Kpome Toro, cXoACTBO MEXIY OTIEIbHBIMU
CKa3KaMHU OIpEJIeICHHOM TOBECTBOBATEIBHON TpAJUIMKM  MPEAIoNaraeT, 4To
CIOKETHBIE €IUHUIILI U MOTUBBI OBUIM HHOT/A TMOBTOPHO OOBEIMHEHBI
pacckazuukamu. Takum oOpa3oM, OTHAeNIbHAs HapoJHas CKa3ka He Oblja 4eM-TO
(bUKCUPOBAaHHBIM MO HECKOJIbKUM MpuynHaM. CKopee BCEro, CKa3ouHble IEPCOHAXKH,
MOTUBBl U CHUMBOJIBI COCTaBJISJIM CIUIOUEHHYIO OCHOBY, KOTOPYIO HCMOJIb30Baj
cka3zouHuk»[Mirchen..., s.a.].

Tonbko Onarogapst cOOpIIMKaM CKa30K, TakKMM Kak Opatbs ['pumm wuiam
JlronBur bexmTeiitH, KOTOpbIe CIIOCOOCTBOBAIM «HE TOJBKO COXPAaHCHHUIO U
MPOJJICHUIO KU3HU HAPOJHOTO TBOPYECTBA, HO M BHECIIM CBOU BKJIAJl B HAKOIUICHUE
conmuaHoro marepuana» [borateipeBa, 2015, c. 294], HapoaHble CKAa3KU MOJIYYUIU
CBOIO OTHOCUTENBHO CTATUYHYIO (POPMY, KOTOPYIO Mbl U 3HAEM CETOHSI.

Haponnbie cka3ku 007a7al0T NPOCTHIMU CTPYKTYpaMu U OOpa3HO-HATISTHBIM
CTUJIEM, TOATOMY JIETKO BOCIPUHUMAIOTCS UYMTATEJSIMA Pa3HBIX BO3PACTOB.
XapakTepHbIMU YE€pPTaMH CKA30YHOI'O JUCKYypCa SBISIIOTCS: 3a4MH, yJall€HHOCTh OT
pEaTbHOCTH,  OJHOMEPHOCTh  BOCHPHUATHS ~ PEATbHOCTH,  IOBEPXHOCTHOCTD,
Marudeckue udpeol.



ABTOpCKHE CKa3Ku, B CPaBHEHHMM C HapOJHBIMU, — 3TO MPOU3BEIACHUE
KOHKPETHOTO TO03Ta WM mucaTens. B Takux cka3kax TakKe HUMEIOTCS AJIEMEHTHI
BOJIIIEOHOTO U (DPAHTACTUYECKOT0, KAK U B HAPOJTHOM CKAa304YHOM JUCKypce. MOTHUBBI
M TEMbl YacTO 3aMMCTBOBAHbI M3 HAPOJHBIX CKa30K. «ABTOPCKHE CKa3KM HMHOTIA
UMEIOT «BJIOKEHHYIO» (HOpMY (CKa3Ka B CKa3Ke), MOATOMY OTIMYAIOTCS OT MPOCTHIX
HapOJHBIX CKa30K. TemM He MeHee, TUTepaTypHbIe CKa3KH, KaK MPaBUIIO, TUTEPATYPHO
Ooraue, aBTOPbl CKAa30K 4Yallle HCMOIL3YIOT MeTadophl M MOJPOOHO OMUCHIBAIOT
moed u coObiTusi. B oTiamume OT HApOAHBIX CKa30K, OHU HE BCErjga HMEIOT
cyacTinuBhIii KoHell. Eme oaHa TaBHas OCOOEHHOCTh aBTOPCKHUX CKa30K
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO OHU aJpPECOBAHbI HE TOJIBKO JETSIM, HO M B3pOCIbIM. EcTh
TaKKe CKa3Ky, MpeJHa3HAYeHHBbIE MCKIIOUMTENBHO JUIsi B3pocibix» [Kunstmérchen.
Marchenatlas...,s.a.].

3agadeil cTaTbu SIBISIETCA OMKMCAaHUE M TIOKa3 COCYIIECTBOBaHUSI B
COBPEMEHHOU aABTOPCKOM CKa3Ke B3aUMOBIIUSTHUSA 51 COBMECTHOTO
(G YHKIITMOHUPOBAHUS I'€CCEHCKOI0 JINAJIEKTa U JIUTEPATYPHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

PesyabraTsl

Hauunass ¢ 70-x rofoB MpOILIOrO CTOJIETHUS, HCCIEIOBATEIU OTMEUYAIOT
BCIIECK MHTEpPECa K COBPEMEHHBIM HEMEIKUM JUATIEKTaM. ITOT HHTEPEC CTAHOBUTCS
co BpeMeHeM ycronuuBbiM [MepkypbseBa, 2017, c.85-94]. Tsepasie no3unuu
TUAJICKTa U MHTEPEC K HEMY COXPAHSIIOTCS HE TOJNhKO B MHTEpHETE, HO M HaXOJAT
MOATBEPKACHUE B Pa3HOOOpa3HOW MeyaTHOW mpoAykiuu. Jlronu ¢ yaoBOJIBCTBUEM
CIYHIAIOT MECHU Ha JUaJeKTe, CMOTPAT JHAIEKTHO O(OpPMIICHHBIC CIIEKTAKIIH,
OXOTHO TMOKYMHalT XYAOKECTBEHHYIO JIUTEpaTypy Ha Juajekre, COOpPHUKU
JMAJIEKTHBIX TIOCJIOBHI], MOTOBOPOK M UJAUOM, KOTOpPBIE 3a4acTyl) MPEKPacHO
WUTIOCTPUPOBAHbBI. Pa3BiieKkaTenbHbIA TUI TEKCTOB HEOOIBIIIOTO 00BbeMa (HampuMmep,
CKa3Ka) 0COOEHHO MPUBJIEKATEIEH JIJIT MACCOBBIX MPOJIAK.

OOBEeKTOM HalIero M3y4YeHHUs SABISIETCA CKa3Ka, HAaMMCaHHAs Ha T€CCEHCKOM
nuanekre u pasmenleHHas B Mutepuete, aBtop ®pank DoaepBecthe (Frank
Fodderwestje) Dornrosjche un de bose Froschkonisch... un annere grimmische
Modrjschegeschischde uff Hessisch, die wo lusdisch sin [Fodderwestje, 2017]. Ha
JUTEpPaTypHOM SI3bIKE€ JIaHHOE Ha3BaHME 3By4aJo OBl CIEIYIOUUM 00pa3oM:
Dornroschen und der bose Froschkonig und andere Grimmsche Marchengeschichten
auf Hessisch, die lustig sind. Y>ke B Ha3BaHUM cO0OIIaE€TCsI, YTO I3TO BECENbIE CKA3KHU.
Ha tutynsHOM nucte psiioM ¢ uMeHeM U (aMIikeil aBTopa B CKOOKaxX yKazaHo: von
Frank Fodderwestje ("de Mdrjscheongkel”). Ha nuteparypHom Hemenkom — Der
Mdrchenonkel — uiytnuBas mnepudpaza, MO-PYCCKH 3Byyalas MPUMEPHO Kak
CKA304HbIU OSIObKA.

Bo BcTymieHun, HamMCcaHHOM Ha JAMANEKTe, 3aHUMAIOIIUM [0 00BbEMY MEHee
CTpaHUIIbI, aBTOP MOJYEPKUBAET, YTO €ro KHUTra MpeACTaBisieT coOOW Mapoauio Ha
M3BECTHYIO KHUTY OpaTheB ['pumMm. OmHaKO OHa HU B KOEM CiIydae HE SIBIISCTCS
U3/IEBKOWM WJIM HACMEIIKOW, cKkopee Hao0opoT (...dds hier uff gar kaan Fall e
Verdbbelung' von de Grimms Mdrjsche sei soll, gell! Im Geeschedeil). Yxe camo

! Veribbelung (recc.) — Verdppelung



MpPEeINCIOBUE HAcTpaWBaeT Ha TO, YTO TOH CKa3Ku OyaeT BeCeNbIM, OHO
noseputenbHo moanucaHo: Euern Mairjscheongkel Frank Fodderwestje. B
npeanocieHeM ab3aie aBTOp COOOIIAeT, YTO MOCBSIIAET KHHUTY CBOEH JKEHE,
Ha3bIBaeT €€ kopoJsieBol ArHec IlepBoil, 1 ®uinycy, cKOpee BCEro ChbIHY, T.K. OH
npeactasieH npuHieMm Ksunom IlepBeiM. A B ckoOkax He 6e3 roMopa 3amMedeHo (B
moooM ciyuae — [locneauum) (...dds Buch mei Fraa, de Konischin Agnes die Ersde
un mei'm Filljus, Prinz Kdwinn de Ersde (un uff jeedefall Letzde!) ze widdme).

HlyTnuBoe TPEIUCIOBHE COMCPKUT MHOTOKPATHBIM TIOBTOP OOHMXOJIHO-
pasroBopHoro cioBa gell, nanpumep: Abbder nur e ganz klaa bissje, gell. ...(méar
waafles jo net, gell), ..un in de Hausfrauestreik geht, gell). Kpome »storo,
MPEIUCIOBUE BKITIOUAET aHTIIMHCKYIO0 (DOPMYIUPOBKY, CTHIIM30BAHHYIO MO TAATIEKT
U OOBSICHEHHYI0 Y3HABAaCMBbIM JIUTEPATYPHBIM HEMEIKUM CJIOBOCOYCTAHHEM,
COXpaHUBIIIHNM, XOTSI U B MEHbBIIIEH CTETeHU, IPU3HAKU aAuanekta — Spdschel-Effeggts
(Spezjaal-Effekde, waafstde). ABTOp TpeauciaoBusi BbIOUpAET JPYKECKUM TOH, OH
JIOBEPUTEHLHO 00paliaeTcs K YUTATENI0 Ha «ThI»: waafitde, ihr liewe Leutd!

[anee ®pank PonepBeCTbe B IOMOPUCTHYECKOM KIIHOUE MPEACTABISACT
BO3MOXHYIO peakiuio OpaTtbeB ['prMM Ha TECCEHCKMI BapuWaHT CKa3KW (caMm OH
ponom u3 Xanay — wo jo urspriinglisch aus Hanau stamme): Die Gebriiddern Grimm,
wo jo urspriinglisch aus Hanau stamme, wordde sisch vermuttlisch schebb lache,
sisch die Haarn raufe oddder sisch im Graab erumdrehe. Mdr waaf3 es net. OHu,
BO3MOXHO, 10 MHEHHUIO DosIepBecThe, CMESUTUCh ObI, pBAJId BOJIOCH HA TOJIOBE WIIH
MEPEBEPHYIUCH OBl B TPOOY.

JIMaeKTHBIA TEKCT OOBIYHO XapaKTepU3yeTCs OTCYTCTBHEM aOCTpaKTHOM
nekcuku. B IlpenucnoBum HapylmieHa W 3Ta  aKCMOMA, 3J€Ch CONEPKUTCS
aJanTUpOBaHHAS TOJA IHUAJIIEKT aOCTpakTHas JIeKcuka: Es werre aach so mansche
Unstimmischkeide, Ungereimdheide un sonsdische offene  Fraache
(Unstimmigkeiten, Ungereimheiten). (3amMeTuM, 4TO M B TEKCTE CKa3KH TaKXKe
BCcTpeuaeTcs abcTpakTHas Jiekcuka, HanpuMmep Un e Konischin mim ausgepréadschtde
Klabbaerstorschkommplecks  /mit  einem  ausgepriigten  Klapperstorchkomplex].
Juanextueiii HeonornaMm Klabbierstorschkommplecks o3nauaet xomniexc aucma,
npuHocsauie2o oemeil).

B mpemmcrnoBun Takke mgaeTcs WHGOpMANMS IS YHTATENIS O TOM, YTO
nepeBoquuk (Dollméttscher) Oyner mepeBoIUTh HEKOTOPHIE CIIOBA WJIM BBIPAXKEHUS
HA JUTEPATYPHBIA HEMEIKUU SI3bIK, HE MpEphIBas MPH I3TOM HHUTH TOBECTBOBAHUS
(ve'einzelt zwischedorsch ins Hoochdeutsche ze iwwersetze, ohne awwer ddss de
Lesefluss dodebei de Bach enunnder geht).

OOpatuM BHHMaHHWE Ha emnié OYEeHb BAXKHOE, C HAMIEH TOYKU 3pEHUS,
3aMe4YaHue O TOM, YTO KOE-4TO OyJeT B CKa3KaX HEMHOTO JABYCMBICICHHBIM (e bissi
zwaadeudisch). OTo oOoauMH U3 BaXXHBIX HAMEKOB Ha IE€JIEBYIO ayAHTOPUI0 —
JIBYCMBICIIEHHOCTb IOHMMAaTh MOTYT JIMIIb B3pociabie. U emé B IlpenucnoBuum
BEIPOKEHO HAaMEpPEHUE MPOSICHUThL HEKOTOPHIE OTKPBITHIE BOIMPOCH], UMEIOIIHECS B
OPUTHMHAIBHOW BEPCHM CKa3ku OpartbeB [puMMm, a Takke ecTh MeTapopuIHO
chopmynupoBanHoe npeasoxkenue — Dds Buch bringt also aach e bissi Lischt in de
dungkle Mérjschegeschischdewald. ABTop HamepuBaeTcsi MPUBHECTU CBET B TEMHBIM
JIeC CKa304YHBIX UCTOPHUM.



TexcT cka3ku TpeACTaBiIsAeT COOOM TECCEHCKO OKpalleHHbIM auanekt. OH
MOCTOSTHHO (HO HE TIOJHOCTBIO) YTOUHSIETCS JUTEPATYPHBIMUA DKBUBAJICHTAMH CJIOB,
CJIOBOCOUYCTAHUN W TPEUIOKEHUHN, KOTOPBIE JAIOTCS B CKOOKax, HAIMMCaHBI OoJiee
MEJTKAM MIPUGTOM H BBIJEICHBI KYPCUBOM, HAIIPUMED:

Aach ka Wunnier /Wunder], gell.

Uff de anndern Seit kammar [Andererseits kann man] deem Konischspérsche aach
kaan Vorwurff mache.

Abbéer immaéer hadde se kaans bekomme /4ber immer hatten sie keins bekommen].

JInaeKTHO-TUTepaTypPHOE ABYS3bIUME B TAKOM BHUJIE SIBISETCS HOBBIM THUIIOM
oopMIIeHUS XYyI0KECTBEHHOTO TUCKYypCa.

JleficTBHE CKa3KM HAUMHAETCS C MPECTaBIeHHs] Kopouisi U KoposieBsl (Konisch
un ¢ Konischin), umena nx HeoObrunbl: de Konisch Imbodenz II (de Zwoode) is de
ganzse Arschider u Un die Konischin, Frigiede hot se gehaaBe [Frigiede war ihr Namel].
Ywurarenb JOCTaTOYHO CKOPO MOHWMAET, YTO 3TO TOBOpAIINE WMEHa — Impotenz u
Frigiede. Yxe nepBoe yioMuHaHUE 3TUX UMEH MO3BOJIIET OTHECTU TEMATHKY CKAa3KH
K CeKCyaJbHOU cdepe, a caM THIT TeKCTa — K CKa3Ke IS B3POCIIBIX.

3aunH CKa3Ku MEPEeNoTHeH MOBTOpaMu Mopdembl drsch, KoTopas sBIsSeTCS U
cocTtaBHOM uyacThto cyoB drschendwo (irgendwo), nidrschendwo (nirgendwo),
arschendwannemo (irgendwanneinmal) u drschendso'm (irgendsoeinem). MmuTanust
Ha MUChME TECCEHCKOTO TIPOU3HOIICHUS MPU TIOMOIIM OyKBOCoudeTaHus drsch jemaer
BO3MOXKHBIM accollMalluu c¢ rpyOod cemaHTukoW cioBa Arsch (cpaBHUTE Takxke
nepupasy, ynorpedaeHHYIO 110 OTHOIIEHHIO K KOpoIlio — Arschier):

Vor Uuuurzeide — ei schonn eewisch lang her gell — war ma arschendso'n
Konisch un e Konischin, die wo drschendwo im Néarschendwo, drschendwannemo in
arschendso'm Schloss gewohnt habbe (woss waal} ich, gell) un die wo unbedinggt e
klaa Bobbelsche /kleines Kind/Baby] habbe wollde.

Bce 3Ti moBTOPEI, CO3Aar0NINe MOTYEPKUBAONINE HEOMPEACICHHOE BpeMsl U MECTO,
CO3/IalI0T KOMUYECKUH 2 PeEKT.

Paznmuunbie BHIBI TOBTOPOB, HAMNpPUMEp, TIOBTOPHI 3BYKOB YCHUJIWBAIOT
sMonMoHanbHbI  Hakan  (jeeeeeeden  Daach). Cospaercs  cBOeoOpa3HbIil
akyctuueckuit  sddekr, uuTaTeap Kak  Obl  CIBIIIUT  TOBECTBOBATEIS,
PacCKa3bIBAIOMIETO CKA3KY.

Un jeeden, abbier aach warkklisch jeeeeeeden Daach [Tag/ habbe se zesamme
immier wieddder gebeetsmiihlearddisch [gebetsmiihlenartig] im Duett gesproche:
«Ach wemmader [wenn wir] doch e Kind hidde, ach wemmaier doch e Kind hiddde. Ei
hidde mer /wir]/ doch blof3 e klaa Bobbelsche...».

Bapuarus moBTopa npsMoi pedr repoes, KeNAINX UMETh PeOCHKA U HUYETO

HE JIeTAIONIUX IS JOCTHKCHHS IIeNH, TaKKe YCHIMBaeT kommueckuit sddexr. U
BHOBb WCIIOJIB3YETCSl TPEXKPAaTHBIA TOBTOp ciioBa Lust B ogHOM ab3aie, aBTOp
CapKacTHYECKU BbICMeHMBaeT KoposieBckyro napouky (Konischspirsche). KoponeBy —
3a TO, 9TO HE UMEET JKeJIaHusI, KOpPoJs — 3a Oe3eicTBHE.
Un die Konischin, Frigiede hot se gehaalle [Frigiede war ihr Name], hot aach ka
rischdisch Lust gehabbt. Ei wie soll mir [man] dann aach Lust uff ebbes [auf etwas/
habbe, wiss mir net kennt un dodeher [daher] gar net waall [wei/, uff woss mir
iwwerhaupt [iiberhaupt] Lust habbe soll?



ABTOp 3aaeT PUTOPUIECCKUI BOTIPOC, TIOYEMY KOPOJIEBA JOJKHA WCTIHITHIBATH
CTpacTh K KOPOJIO, €CITM OHAa HE 3HAeT, YTO ITO TaKoe (TO €CTh aBTOP HPOHUYIHO
OMHUCHIBAET MHTUMHYIO >KM3Hb KOPOHOBaHHBIX 0c00). KoposeBa Haxomut cmocoo,
YTOOBI MPUBJIEYb auCTa (CHUMBOJIA JOCTABKH JETEH POAUTENSIM), KOTOPBIA MPUHECET
eii peOeHKa — OHA pacchIaeT caxap Ha IMOJOKOHHHWKE. M3 omucaHus WHTUMHOMN
chepbl (a oHa Onmke K pealbHOM KM3HU), MOBECTBOBAaHME BHOBBL OOpaliaercs K
CKa3Ke, K HAUBHBIM MPEJICTABICHUSAM O MosBieHUN AeTedt Ha cBeT: Un weil dis halt
ebbe so war, wie's geweese is, hot die Konischin desdeweesche [deswegen] immaier
Zuggider uff die Fenstdderbank druff gestreut.

YToOBI MOJYEPKHYTH CBOIO BAXKHOCTh, JIATYIIIMHBIA KOPOJIb OTPHUIIACT HATNINE
auCTOB M CKA30YHOTO KOHTEKCTA, YTO TAKXKE BBI3BIBACT KOMHUYECKUU d(DdexT mpu
TaKOM M300MJIMHU CKa30YHBIX aTpUOyTOB.

«Abbéder wenn isch dér /dir] ma en klaane Dipp gebbe dirff; un aach wenn's disch
jetzz viellaascht aas de Schlabbe haacht [auch wenn es dich jetzt vielleicht aus den
Pantoffeln haut] — abbéer de Klabbéerstorsch, gell — deen gibbt's nuédr im Méirjschey.
JISTYymIMHBIA ~ KOPOJb  SIBISIETCS  CaMbIM ~ PAIlMOHATBHBIM  MEPCOHAXKEM, OH
MOTYEPKUBACT KOPOJIEBE, YTO OHA JOJDKHA 3HATh, YTO JCTH Pa3aloTcs OE3eTHBIM
napam, KOTOpbIe He UMEIOT MOHSATHUS O CEKCE.

.... klaane Bobbelsche an kinnderlose Péadrsche verdeile duud, die wo ka Ahnung
von de Béarschtderei ['Biirsterei’ i.S.v. Sex/Geschlechtsverkehr] habbe«.

Cka3zka n300WITyeT MPOTYMaHHBIMU (PUTYpaMH PEYH, BHI3HIBAIOIIIMMH CMEX:
Abbier de Klabbierstorsch is eifach net gekomme — ebbesoweenisch [ebensowenig]
wie de Konisch. Ilpu momoru 3eBrMbl cOOOIIAETCs, YTO HM auCT HE IpHUjeTa, HU
KOPOJIb HE TIPUXOIHIL.

Bripaxxenue reden wie einem der Schnabel gewachsen ist (unumwunden reden
— 2080pumsb 0MKposeHHo;, wie es einem uniiberlegt in den Sinn kommt— 2ogopums ne
000yMbl6asl) WCIONB3YETCS YacTO HE KaK HIUOMATUYECKOE BBIpaKEHHE, a Kak
metadopa, B CMBICIE — 2080pums, Kak Hayuuicsi 6 Odemcmee. B ckaske xe
nosiBsiercst  amumosuss  Kwakkmaul — /Quarkmaul/Froschmaul], OHa OOBITPBIBA€TCS B
KOHTEKCTE TUAJICKTHOW CKa3KM OYEHb KCTATH, T.€. BOSHHKACT 3HAUCHHUE 2080PUMD,
KaK Hay4uacs 6 oemcmee, mo eCimv 2080pUmbv HA OUdIeKme:

Weil dammadls konnde Frosch ndmlisch noch rdedde un habbe gebabbelt, grad

wie deene dds Kwakkmaul /Quarkmaul/Froschmaul] gewackse is.
B peunr koponeBbl BkitodeHa urpa cioB ve'kehrt mach baam Ve'kehr (moxosxke
3ByYallll€ CJI0Ba O3HAYAIOT UMO-MO MOJCEm HNOUMU He MAK 60 6pemMs NO0J08020
axkma). Abbder wéss'n, wenn isch woss ve'kehrt mach baam Ve'kehr, un es dann doch
langder daudertd wie e Jahr?

DTO OTKPHITOE OOCYXKIEHUE BOIPOCOB IMPEACTOSAIIETO CEKCa KOPOJIEBBI C
MY’KEM TTO3BOJISET JIATYIIOHKY B3ATh €r0 B Ka4eCTBE HAOIOaTeNs U TOICKa3YnKa B
KOPOJIEBCKYIO CIaJIbHIO, T1I¢ OH, Haxomich Ha mkady von de VOschelpersbektiewe
(C mepCHeKTUBBI NTUYHETO MOJIETa) MOT ObI PYKOBOJUTH MPOILIECCOM.

Bce 3akoHYIIIOCH TeM, 9TO KOPOJIeBa «IOTEPsia CBOI0 HEBUHHOCTHY.

...hot se abbder endlisch ihre Unschuldischkeit ;Unschuid] verloore. (Halleluja!).
Bosrnac Amnenys! CBHIETETBCTTBYET O TOM, YTO ATO OBUIO HEYTO JOJTOXIAHHOE
JUTSI KOPOJIEBBI, TIOCKOJIBKY COITPOBOKIAETCS BO3TIIACOM ClIaBOCIOBHsS bora.



....un ka Jahr spéder, genau wie's de Klabbéerfrosch vorhergesédscht hot, habbe se e
bildhiibbsch Midsche aus'm Freudedeis geanggelt. He mpouio u roga, koposesa
BBUIOBUJIA, KaK U IIPEeApeKa JISTYIIOHOK, KpaCUBYIO AE€BOUYKY U3 MpYy/a.

B koHIle cKka3ku ecTb HaMeK MopaccyXaaTh, KTO K€ OTel] MaJeHbKOI
MPUHIIECCHI, OPTraHU30BaI JIU Obl KOPOJIb MPa3/HUK, MOCBIIIEHHBIN POXKACHUIO, €CIU
OBl JIeBOoUKa ObLIa Obl CTPAIIHEHBKOM, KaK JSTYIIOHOK.

Jetzz konnt mir nadierlisch dodedriiwwer spegguliere, ob de Konisch aach e

Geborrtsdaachsparddy g'ebbe hitt, wenn déds Klaa so hisslisch aasgesehe hitt wie de
Klabbierfrosch. Abbder do wolle mer erst gar net driwwer nachdengke, gell.
Ho paccka3uuk no-¢puinocodcku npennaraetT He CHEKYJIHUPOBATH HA 3TOM BOIPOCE U
HE 3aJlyMbIBaTbCcsl HaJad HUM. Ero mno3uius JOCTaTOYHO AaKTHWBHA, OH BEJET
HETIPUHYXACHHYIO, MPAKTUYECKU MAHUOPATCKYIO0 Oecely C 4HUTaTesieM, UCIOJIb3YET
MIpY 3TOM MECTOMMEHHE 2 JIUIla €JUHCTBEHHOT0 U MHOKeCcTBeHHOT0 uncia (du u ihr),
TaKkke JaeT COBEThl CKa304YHbIM IMepcoHaxkam. OH HpPOHUYEH, a MOopol U
CapKacCTHYEH, OCO3HAaHHO TIOJIb3YeTCSd TIpyOOMl JIEKCUKOH, peub ero Bceraa
AMOIMOHAILHO OKpalleHa.

Hu onun GoNbKIOPHBIM TEKCT «...HEBO3MOXHO MPEJICTAaBUTh B MOJTHOTE 0O€3
TJ1acTa TEKCTOB IPOTUUECKOT0 M 0OCIIeHHOro Xapakrepa» [Hukonsckuii, 2020, c. 7].
Takue cka3zku Bcerzia MpeacTaBiIsUIn 0COOBI MHTEPEC JIJIsi B3POCHBIX YMTATENEH, OHU
HE Bcerja ObLIM JOCTYIHBI JJI1 YTEHUS B BHUJY HEBO3MOXKHOCTH OMYOJMKOBAHUS
[Huxonbckuit, 2020, c. 6-23]. be3ycioBHO, K H300pa)KEHUI0 WHTUMHOW >KU3HU
CKa304HBIX Te€pOeB 00palllaloTCs U B aBTOPCKOM ckazke. Tem Ooliee, UTO CO BpEeMEH
BTOPOl MUPOBOU BOIMHBI CUTYyaIusi OTHOCUTEILHO CEKCYyallbHOU cdephl B I'epManum
M3MEHUJIACh OT COLMANIBHOTO Taby 10 upe3MmepHoii cexkcyanusanuu B CMU [Lienhard
et al., s.a.]. B HacTosiee Bpemsi, B 310Xy cymiecTBoBaHusi lHTepHeTa, unrarenu 6e3
npo0eM MOryT HalTH J0OYyI0 MHTEPECYIOUIYI0 MX MH(OpMaLUIO, B TOM YHUCIE H
CKa3KM Ha AUaeKTe ¢ 000N TeMaTUKOM.

3akioueHue

ABTOpCKasi CKa3ka JJisl B3pPOCIHbIX Ha JIUANIEKTEe MPEICTaBIsAET COOOM HOBBII
TUNl XYAOKECTBEHHOI'O JUCKYpCa, COYETAIOLIET0 OJHOBPEMEHHOE HCIIOJIB30BAHUE
nuanekTa (B JaHHOM cllydae TeéCCEHCKOro), KOTOpbI JOMHHUPYET B AUCKYypce, U
HEMELKOIO  JIUTEPATypPHOrO  fA3bIKA, YTOYHAIOLWIEIO 3HAYEHUS  JIHAJIEKTHBIX
dbopmynupoBok. MHOrAa 3/1€ch BCTPEUAIOTCS M AHTJIMIIU3MbI, CTHJIM30BAHHBIE MMOJ
nuanekT. Hemeukue nureparypHble 3KBUBAJIEHTHI BKIIOUECHBI B TKAHb IOBECTBOBAHUS
B 0C000 CIIOKHBIX ISl TOHUMAHHUSI CIIy4asiX, HO HE OXBaThIBAIOT BECh TEKCT CKa3KH.
JlokanbHass CBSI3aHHOCTh JIAHHOTO JIUCKypCa C€ TE€CCEHCKOW TeppUTOpHUEH
MpeoIoJieBaeTCs Oynarojapsi JUTEpaTypHbIM BKpAIJICHUSM, U CKa3ka CTAHOBUTCS
JOCTYITHOW JUIsi BCEX HEMEIKOA3bIUHbIX uuTarenei. JlemudpoBka nuanexra
YUTATENSAMU-HETECCUHILIAMU JIENAET 3TOT IIPOLECC 3aHUMATENbHBIM, MHTEPECHBIM,
BO3MOXHO JIa)K€ HANPSKECHHBIM, 3aCTaBJISCT UX MPUJIAraTb HEKOTOPbIE YCUIIUA,
YTOOBI CIAEAUTH 3a CoJiepKaHueM. ABTOPCKAs MO3ULIMS B 3TOM U 3aKII0YAETCsI, YTOOBI
MpUOOPECTH KaK MOKHO OOJIbIIIE YUTATEIICH.

TemMaTnka mpoaHATU3UPOBAHHOM HAMH CKa3KM OJHO3HAYHO HAIpaBlIeHA HA
B3POCIBIX, TaK KaK B HEM MOJYEPKHYTO BHUMAHHUE K CEKCyalbHOU cdepe CKa30uHbIX



nepcoHaxei, o0 OSTOM K€ CBUAETEIbCTBYET HAJU4YUE JBYCMBICICHHOCTH,
BO3HHUKAOIIEEe U3 MeTapOpHUKH, MOHMMAEMOW JHIIL B3POCIBIMHU JIOJIbMH. JlaHHas
TeMaTUKa HE SIBJISETCA B HEMEUKOW KylbType Taly, MOXKET TaKkXKe MpeICTaBISATh
MHTEPEC UISI MOJIOABIX HMHOCTPAHHBIX YMTATENIEHM, K KOTOPBIM OTHOCUTCS U
00pa3oBaHHBIN CTYyICHYECKUM CIION MOJIOJIEXKH, BIAACIONIEH HEMEIIKUM SI3bIKOM.
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